
 

 

REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA / REPUBLIKA SLOVENIJA  
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO / 
MINISTRY OF AGRICULTURE,  FORESTRY AND FOOD / 
MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, ŠUMARSTVA I PREHRANE 
Veterinarska uprava / Veterinary Administration / Veterinarska uprava                                          

      
 VS-40/300                                             

 
 

VETERINARSKO SPRIČEVALO/ ANIMAL HEALTH CERTIFICATE/ VETERINARSKI CERTIFIKAT 

 
za uvoz surovin živalskega izvora v predelanem stanju (tovarniško predelana volna, dlaka, perje, ščetine, žima, polžje hišice) v 

Bosno in Hercegovino / for  imports of processed raw materials of animal origin (industrially processed hair, wool, feathers and snails 
shells, pigs bristls and horsehair) to Bosnia and Herzegovina / za uvoz prerañenih sirovina životinjskog podrijetla (industrijski 

obrañena vuna, dlaka, perje, puževe kućice, svinjske čekinje i konjska griva) u Bosno i Hercegovino 
 
Ref. št. spričevala / Ref. No. of the health certificate  / Ref. br. Certifikata: ...............................................................................  
 

Namembna država / Country of destination / Država odredišta: ..............................................................................................

........................................................................................................................................................................................  

Država izvoznica / Exporting country / Država izvoznica:  REPUBLIKA SLOVENIJA /REPUBLIC OF SLOVENIA / 
REPUBLIKA SLOVENIJA 

Pristojno ministrstvo / Responsible ministry / Nadležno ministarstvo: MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN 
PREHRANO /MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY 
AND FOOD / MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, 
ŠUMARSTVA I PREHRANE 

Pristojni organ, ki je izdal spričevalo / Competent issuing authority / Nadležni organ za izdavanje certifikata: ...............................  

........................................................................................................................................................................................  

 
I. Identifikacija pošiljke/ Identification of consignment / Identifikacija pošiljke 
Predelane živalske surovine od  (vrsta živali)/ Processed raw materials of (animal species) / prerañene sirovine od (vrsta životinja): 

........................................................................................................................................................................................  

Vrsta pakiranja / Nature of packaging / Način pakiranja: ........................................................................................................  

Število enot ali pakiranj / Number of packages / Broj dijelova ili paketa: ..................................................................................  

Neto teža / Net weight / Neto težina: ...................................................................................................................................  

Številka plombe / Number of the seals / Broj plombe: ...........................................................................................................  

 
II. Izvor pošiljke / Origin of consignment / Porijeklo pošiljke 
 

Naslov obrata / Addreess of establishment / Adresa objekta: ..................................................................................................  

........................................................................................................................................................................................  

 
III. Namembni kraj pošiljke / Destination of consignment / Mjesto odredišta pošiljke 
Pošiljka bo poslana /  Consignment will be sent /  Pošiljka se šalje 

 

iz/ from/ iz: ......................................................................................................................................................................  
(kraj nakladanja) / (Place of loading) / (mjesto utovara) 

 
v/ to/ u:............................................................................................................................................................................  

(namembna država in kraj) / (Country and place of destination) / (država i mjesto odredišta) 

 
z naslednjimi prevoznimi sredstvi / by the following means of transport / Sledećim prijevoznim sredstvom: .................................  

........................................................................................................................................................................................  

Ime in naslov pošiljatelja / Name and address of consignor / Naziv i adresa pošiljaoca: .............................................................  

........................................................................................................................................................................................  

Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee / Naziv i adresa primaoca: .............................................................  

........................................................................................................................................................................................  



 

 

 

 

 

IV. Potrdilo o zdravstvenem stanju / Attestation / Potvrda 

 
Spodaj podpisani uradni veterinar potrjujem / The undersigned official veterinarian certify, that / Nižepotpisani ovlašteni veterinar 
potvrñuje, da: 
 
-  da so bile surovine neoporečno in ustrezno obdelane po postopku, ki zagotavlja, da se s tako pošiljko ne more prenesti nobena         

kužna bolezen; / raw materials have been treated so as to meet the health requirements and appropriately processed in order 
to avoid the possibility that any contagious diseases could be transmitted by the consignment in question; / sirovine su tretirane 
tako da ispunjavaju zdravstvene zahtjeve, i tretirane su na način koji isključuje mogućnost da se zarazna bolest može prenijeti 
ovom pošiljkom 

 
-  da je bila pri obdelavi surovin dosežena naslednja stopnja obdelave : / during the treatment/processing of raw materials the 

following level of treatment / processing has been achieved / tijekom obrade/prerade sirovina postignuti su slijedeći nivoi 
obrade/prerade:  

  
........................................................................................................................................................................................  
 
 
To spričevalo je veljavno 10 dni od datuma nakladanja. / This certificate is valid for 10 days from the date of loading. / 
Ovaj certifikat važi 10 dana od datuma utovara.  
 
 
 
 
 
V/ Done at / U   ..................................................................... , dne/ on/ dana ......................................................................

(kraj)/ (place)/ (mesto) (datum)/ (date)/ (datum) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

..........................................................................................  
(Podpis uradnega veterinarja) */ (Signature of official veterinarian) */  

(Potpis ovlašćenog veterinara) * 
 
 
 
..........................................................................................  
(ime in funkcija s tiskanimi črkami) / (name in capital letters, title and 

qualification) / (Ime, prezime i zvanje-štampanim slovima) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

*Podpis in žig morata biti v različni barvi kot tisk. /  Stamp and signiture must be in colour different to that of the printing. / Potpis i pečat moraju biti različite boje od 
boje tiska.   

 

 

Žig*/ 
Stamp*/ 
Pečat* 


